
OCHOBHOn Kypc

LESSON ONE (THE FIRST LESSON)

T e x t: We Learn Foreign Languages.
G r a m m a r :  I. HacTomuee BpeMft rpynnu Indefinite (The 

Present Indefinite Tense). {} 28, trrp. 546)
2. HapewnH neonpeflejieHHoro BpeMenn. (§ 29, 

ctp. 548)

WE LEARN FOREIGN LANGUAGES

My 'name's Pe*Vrov. I I ve In the f centre1 of^Mos- 
cow. | I 'work at the | Ministry of t Foreign"\Trade. | I ’m 
an engi^neer } * and I ’m 'also a "^student. | 'Many en- 
gi'neers in our ^/Ministry j 'learn 'foreign ^languages. | 
r\/I leanT^English. | We 'have our | English { in the 
~\morning. |

We’re at a 'lesson^now. | 'Jane is 'standing at the 
"^.blackboard. | She’s 'writing an | English~\sentence.j ~\We 
aren’t ^writing. | We’re 'looking at the~\blackboard. |

We 'don’t 'often"\write in _/class. |* 'Sometimes we 
'have d ic ta tio n s .! 'During the_/lesson 1 we 'read our 
^text-book { and do a | lot of ^exercises. We 'don’t 

’often 'speak^Russian in _/class. We 'speak "^English 
to our teacher, | We 'usually 'speak^Russian ) "\after 
classes j

“'What’s your '^.name?” | “My 'name’s Smir-\nov.”| 
“'Where d’you "\work?” | “I 'work at an ^office.”| 
“'What d’you ^do?*! “I ’m an engi~\neer.”l 
“'Do you 'learn _/French?” | “'\No,| I ~\don’t.,’| 
“'What 'language "\do you learn?" | “I 'learn '^.Eng­

lish.” !
“'When d’you 'usually ‘"vhave your English?” | “In the 

“̂ evening.” |
“'Areyou 'having a 'lesson_/now?” | ‘"^No, | I ’m ^no t.”|
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'W h a t’s the 'English for 

"VypoK’?
'W h a t ’s the 'Russian for 

"V  trade’?

KaK no-aHMHflcKH ‘ypoK’?

KaK nepcBecm wa pyccKwfl 
«3biK ‘ trade’?

nOflCHEHHfl K TEKCTy
1. BepTHKa^tHaa crpe/iKa f aaMeHfler 3naK oSbmorc 

yaapemia h 03HaqaeT, mto npH npoH3HeceHHH c/ioBa, nepeji 

K0T0pbiM ona ctoht, toh ro.noca noBbiuiaeTCH, napyuian 

o6bmHyio nocTeneHHocTb noHHJKeHHH yaapnux cJioroB e 
aHrJiHflcKOM npeAJiojKeHHH.

2. BepTHKa^bnaa Mepia | 03HaqaeT flJiHTCJibHyio nay3y 
Meway cmbicjiobhmh rpynnaMH, BepTHKa-nbHaa BOJiHHCTan 
sepia | 03HaiaeT KpaTKyio nay3y.

3. rioBbitueHne toh a (J )  b KOHue npe^oweHHii, npo-

H3HOCHMHX odhWHO C fiaACHHCM, 03HaHaeT HCyBepeHHOCTb, 

coMHeHne, KOJiegaHHe.
4. What do you do? Hem obi aaHUMaerecb? Kto ebi no 

npoipeccuu? ToBopH o TpeTbeM JiHue, mojkho cKa3aTb W hat 
is he? Kto oh (no npoipeccuu)?  (Cm. Tanwe ypoK V III 

BBoAHoro Kypca, cTp. 63)

ACTIVE WORDS AND WORD COMBINATIONS

first 
to learn 
to study 
foreign a language 

the English language 
grammar 
to live 
(the) centre 
to work (at, In) 
the Ministry of Foreign Trade 
also 
many a lot of 
to have 

to have one’s English 
to have a lesson 

morning 
every morning 
In the morning 

to stand a sentence

often
not often 

seldom 
always 
In class 
sometimes a dictation 

W have a dictation 
during 
a text-book 
an exercise 

to do exercises 
to speak (to smb.) 
Russian 
usually 
after (prp) 

alter classes 
before (prp) 
office 
French 
when 
evening

In the evening

(See Vocabulary [va'ksbjularl] (=cnoBapb) (or Lesson One, p. 431
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HMEHA COBCTBEHHblE
Moscow M o c k b s  

........— ■ ■ Cji0B006pa30BaHne -■ . ■ ■ ■

-ly [li] — cy(J)(J)MKC HapewHR; o6pa3yeT napc'wa, Kan npasii/io, ot 

DCHOBbi npHyiaraTe/ibHbix hah cym ecTBHTfc/ibHbix, o 6 o 3 H a ia io iiiH x  
BpeMn:

usual ['jU3Udl] o6Minbifl —  usually ['ju-juali] 06bi*iH0 
hour (aua) >iac — hourly ['auali] eitceiacHo

ynPAMHEHHB HA IJEPBHVHOE 3AKPEI1J1EHHE 
rPAMMATHVECKOrO MATE PH A JIA

I . nocTasbTe cjieayioiioie npeAROJKcnHH ■ oTpmiaTe.*biiyio h  bohpocm* 
Te/ibHyw i)iopMbi (§ 28, crp. 546).

1. I often meet this engineer here. 2. You go to the 
factory every day. 3. I read newspapers every morning. 
4. His sisters always give me books to read. 5. They often 
go there. 6. I usually read the newspaper at home. 7. They 
often come here. 8. We write questions at home.

I I .  Ilpom nra& T e  cne A y io im ie  n p e A J io w e m ia , 3aM eK nn  HapeHHe o f te n  Ha* 

pe iK H M K , AaHKUMH B CKOfiKaX.

a) 1. We often meet these boys here. 2. They often 
send me English books. 3. I often write to my sister. 4. Do 
you often go there? 5. Do you often read English newspa­
pers? 6. Do they often come here? (sometimes, always, 
usually)

b) 1. We don’t often copy out these texts. 2. They 
don’t often meet their friends here. 3. I don’t often read 
English newspapers, (always, usually)

III . OTBett>Te Ha aonpocu.

1. What do you read every morning?
2. Where do you usually read books and newspapers?
3. Where do you go every day?
4. Do you often meet your friends?
5. Do they sometimes take your books?
6. Do you read English books or newspapers?
7. What do you often copy out?
8. Do you read the newspaper every day?
9. Are you reading the newspaper now?

10. What are you doing now?
11. What do you do every evening?
12. Where do you go every morning?
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13. Do you copy out English texts at home?
14. Is your friend copying out the new text?
15. What’s he doing?

IV . flocTaBbTe sonpocbi k BUAejieHHUM cjioaaM.

1. This is a room. 2. The walls in this room are yetlow. 
(1) 3. Ann is in her room now. (1) 4. She is reading a 
newspaper. (3) 5. We read good books. (2)6. I sometimes 
give Peter my exercise-books. (2) 7. My sons read these 
books every day. (2) 8. I am going to the blackboard. (1)

V .  n e p e B C ^H re  cjieayiom .iie npeAJioxceHHfl, o 6 p a u ia n  b h k m &h h c  Ha ijjopM y 
B pcM ciM  h h & k jio h ch h c ivia ro Jia -cica3yeM o ro .

1. OrKpofiTe BauiH TeTpaAH, nowajiyficra. 2. *Ito bw 
MHTaeTe ceitoac? 3. 4 to  ero cryAeHTbi oGmmho wHTaiOT? Ka- 
KHe ra3eTbi ohh MHTaioT? 4. Kyaa bu HAeTe? 5. Ky.ua bu xo- 
AHTe KawAwfl AeHb? 6. CflAbTe 3a ctcwi, nowajiyflcTa, B03b- 
MHTe TeTpaAH h cnmiiHTe tckct HOMep nHTb.—  H to  bn ceHMac 

AenaeTe? —  M u crwcbiBaeM tckct HOMep nHTb. 7. Hhtsiot jih 
BauiH Apy3bH aHMHHCKHe khhth? —  J\a, OMeHb Macro. 8. He 
3aKpuBaHTe KHHry, nowajiyHcra. 9. Ohh He npHCbuiaiOT M »e 
KHHr h ra3eT. 10. Kanofl 3to (JmJibM? —  3 to  xopouinfl 4>hju>m.
11. fl MacTO BCTpenaio 3Aecb 3Toro paOoMero. 12. Hacro jih 
Bhi BCTpeMaeTe sthx HHweHepoB? —  HeT, sth KHjKeHepw 
OMenb peAKO npHXOAflT cioAa.

JlEKCHKO-rPAMtyATHVECKHE ynPAXHEHHfl

I .  IlpoMHTatlre acjiyx t c k c t  ypoxa, npeflaapHTeyihHO orpaffoTa* iTeijHc 
cjteflywmHx cJioBocoteTaHHft.

ln^,the. ~\centre at^the "\Ministry our_/\English 
in~the '^morning at^,the “^blackboard your^_ "^.English 

~  'writing_an 'English “^sentence
'looking at^the “^blackboard

I I .  HanHinHTe no A&a npHMCpa Ha I m I I  THnu STeHiin cneayiomHX 

r/iacHux 6ykB.

/ 3\ / \  / \  / ° \  / U\ 
lei] [ae] [i:] [e] [ai] [i] [ou] [o] [ju:] [a]

III. OnpeAejiHTe cnoco6 o6pa3oBaHHH cjteayioimix cjiob, ot kekhx ochob 
o6pa30BaHU s t h  cjioBa, h tcamiM sacTHM peMH ohh otkochtcji, nepe- 
eeA“Te hx Ha pyccKHii n3biK.

exercise-book usually blackboard speaker 
write worker badly sender
reader doer taker
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IV. O n«nn  Ha monpocu, Mcnojuaya atnmMyw jMKcmcy ypoxa.
1. What’s your name?
2. Do you live in Moscow or in Leningrad?
3. Do you live in the centre of Moscow?
4. Are you a teacher?
5. What do you do?
6. Where do you work?
7. Where do you go in the evening?
8. When do you have your English?
9. What language do you learn?

10. What do you do during the lessons?
11. What are you doing now?
12. Where do you do your exercises?
13. Do you usualy do many exercises in class?
14. Do you do many exercises at home or not?
15. Do you often have dictations?
16. Do you often speak English to your teacher?
17. What language do you usually speak in class?
18. Where do you go after classes?
19. What kind of books do you usually read?
20. Are you reading now?
21. Do you sometimes speak English before and after 

classes?
22. Are you speaking English or Russian now?

V . f l o c r a a b i t  B o n p o c u  k  b u a c j ic h h m m  c jio e a M .

1. I work at an office. (1) 2. We usually have our 
English in the evening. (1) 3. They often speak English 
in class. (1)4 .  We write a lot of sentences on the black­
board. (2) 5. After my English I go to the office. (2) 6. You 
read English books at home. (2) 7. We read, write and 
speak English during our lesson. (2) 8. We are having a 
dictation. (2) 9. I am taking my English book off-.the 
table. (2)

V I .  C ocT asbT e n a n  mo w h o  f io jib u ie  yTsepflHTejibHUX h  oT pttuaT tJibH U X  

npeAJiojKCHHti, n o J ib sy iic b  T aS jiw ueS  (A o fiaBbT e H to 6 xofl.wMue a o i io a *  

HeHMfl HJIK OfiCTORTejIbCTBa M ecT a).

06pa3u .u :  1. My sisters often send me letters.
2. I don’t often do exercises in class.
3. The students are having their English now.
4. He isn’t standing now
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1

to learn 
to live 
to work 
to have 
to stand 
to speak to every day

we to read every morning
you to do every evening
they to write often
these engineers to copy out always
those workers to open usually
my sisters to close sometimes
the students to take now
my friends to meet 

to send 
to go 
to come 
to give

V I I .  3anojiHHTe nponycKM npeAJioraMK, t a c  b t o  h co Cx o a h m o *

1. We live ... Moscow. 2. They work ... the Ministry 
... Foreign Trade. 3. I usually go ... the office ... the 
morning. 4. Do you speak English or Russian ... your 
teacher? 5. “Where’s your pencil? Is it ... the table?” 
"No, it’s ... the floor ... the table.” 6. Take your pen ... 
... your bag and write this sentence. 7. We often write ... 
the blackboard ... class. We usually write ... our exercise- 
books ... home. 8. “What do you usually do ... your English 
lessons?” “We read, write and speak English ... our 
lessons.” 9. Are you going ... the office or ... your lesson?
10. Don’t go ... that room. 11. Look ... the blackboard, 
please. 12. ... What language do you speak ... classes?

V I I I .  3anojiHHTe nponycKM &p t h k jin m h , r&e s t o  h c o Cx o a h m o .

My sister is ... student. Her friends are ... students, 
too. They live in Moscow. They learn ... English. They 
usually have classes in ... morning. Their classroom is 
large. ... walls in ... classroom are yellow. Every morning 
... students go into ... classroom and sit down at ... tables. 
They usually do ... lot of exercises and have ... dictations 
in class. They also often write on ... blackboard. They do 
... exercises at ... home, too.

IX . 3aMeHHTe nOAAexcamee Aatm ux npeAJioxceKxA m3 seer m u  mm BaM j im i-
HblMH MCCTOHMCHHS1MH, npOH3BOA« APyrHe HeOCXOAHMUe H3MeMCHMH.



1. We’re having a dictation. 2. Are they having a les­
son now? 3. They’re having their English now.

X. DepeneAHTe Ha b h t j ih h c k n A JI3MK,
а )  o6paiu.an BMnMaMxe jia . ncpeaoj, pyccKHX rjiaranoB udru, xodurb, 

yxoduTb, npuxoduTb, e3duTt>, npuesxarb:

1. H o6umho yxo>Ky b  yMpe>KAeHHe yTpoM. 2. Mbi Macro 
e3AHM b  KneB. 3. He xoAHTe Ty^a, nojKaJiyficTa. 4. Hahtc 
ciOAa, nojKajiyficTa. 5. npHe3JKaHTe, noJKaJiyficra, b  MocKBy.
6. Ohh HHOraa e3AHT b  JleHHHrpaA- 7. K!or.aa ohh oOhmho 
npHe3waiOT b MocKBy? 8. He npHxoAHTe ciOAa yTpoM, nowa- 
JiyficTa. 9. BofiflHTe, no>KaJiyHCTa. 10. nowajiyHCTa, He bxo- 
flHTe b KOMHaTy. 11. Ky.ua bu HfleTe?

б )  HcnoabsyH aKTHBKyn JtciccHKy ypoxa.

1. T^e pa6oTaK)T sth HH»ceHepu? — Ohh pa6oTaioT b Ha- 
iueM ywpewAeHHH. 2. Ha xaxoM H3biKe Bbi o6umho pa3roBa- 
pHBaeie c sthmh HHweHepaMH?— Mbi o6umho pa3roBapH- 
BaeM no-pyccKH. HnorAa Mhi pa3roBapHBaeM no-<}>paHu.y3CKH. 
Ohh H3ywaiOT «}>paHuy3CKHH H3UK. 3. Ytpom a Bxowy b miacc 
h ca>Kycb 3a cboh ero.n. Bo BpeMH ypoKa Mhi MHTaeM, nnuieM 
AHKTaHTbi, ae^aeM ynpa>KHeHHH k pa3rOBapHBaeM no- 
(j)paHuy3CKH. 4. 3to ynpawHeHne AJiHHHoe. CaejiaflTe ero 
AOMa. 5. fl peflKO roBopio no-aHrjiHHCKH AOMa. 51 roBopio 

no-aHrjiHHCKH Ha ypoxax. 6. Bhi H3yMaeTe 4>PaHuy3CKHH 
H3biK? — HeT, h He H3yqaio $paHu.y3CKHft H3uk. fl H3yMaio 
aHTJlHHCKHH H3blK. 7. BaiUH CCCTpbl >KHByT b MocKBe? — 
Hct, ohh JKHByT b JleHHHrpaAe. 8. Mto bu A&naeTe nocjie 
pafioThi? — y MeHH ypoKH no BeqepaM. 9. HbH sto khhth? — 
3to moh khhth.— 3to pyccKHe hjih ((ipaHuy3CKHe KHHrn? — 
3to pyccKHe khhth. 10. Kto TaM ctoht? — 3to AHHa.
11 . M H o r o  j ih  npeAJio>KeHHH  Bbi o 6 w m ho  n n u ie T e  Ha a o c k c ?  —  

M b i 0 6 bm H 0  n n m e M  nHTb h j ih  u ie cT b  npe,iu io>KeHHH Ha A ocK e .

12. Mto oh nHUieT Ha AOCKe? — Oh nnmeT anrnHHCKoe 
npeA^ioweHHe. 13. TAe Bbi >KHBeTe? — fl WHBy b JIchhh- 

rpaAe. JleHHHrpaA —  OMeHb fioJibinoii ropOA. H >KHBy b ueHTpe 
ropoAa. 14. M u  H3yMaeM 4>panu.y3CKHft H3biK. Mbi MHTaeM 
TeKCTbi, pa3rOBapHBaeM, H3yMaeM rpaMMaTHKy, AeJiaeM MHoro 

ynpa>KH6HHH. 15. B u  MHTaeTe MHoro aHr^iHHCKHx k h h t?— 
CefiMac mu MHTaeM oqeHb Ma.no aniviHHCKHX KHHr. 16. KaKHe 

KHHTH Bbi MHTaeTe? —  Mbi MHTaeM CBOH ywefiHHKH. 17. Bu pa3- 
roBapnBaeTe no-anrnHHCKH hjih no-pyccKH co cbohm npeno- 

AaBaTeJieM? —  0 6 wmho mu roBopHM no-amviHHCKH, HHorAa 

no-pyccKH.
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VnPAXMEHM HA PA3BHTHE HABblKOB VCTHOU PEVH

I. CoctasbTe cmyauMii, Hcnojib3yn Aamibie cjioBa h cjioBOCOMCTaHiw.

1. In  the Morning

to live, in the centre, to go, the office, to meet friends

2. Before Classes

to have one’s English, in the evening, to go into the 
classroom, to speak to smb., to speak Russian

3. In Class

to have one’s English, in the morning, to do exercises, 
a lot of, to have a dictation, sometimes

4. At Home

usually, to speak Russian, to do exercises, to copy out 
the new words, to learn the new words, often

II. PaccKaxcwe o cbohx aaHnninx, HcnoJH>3yn Kan moxcho 6<wibme cjiob 
m BMpaxeHMH ypona. HaiKKTe c oimcaHim saujefl ayAt<TOpnn.

III. a) CnpocHTe aamero ToaapMiua no-aurjiHAcKM:

1. rae oh JKHBeT, qeM 3anHMaeTCfl, rae p a ^o Ta e T;
2. KaKoft HHOCTpaHHuii H3hiK oh H3yMaeT, Kor^a y Hero 6bi- 

BaiOT ypOKH (yTpOM HJ1H BeMepOM), MaCTO JIH OH nHUieT 
Ha ypoKe, MHoro jih  neJiaer ynpa>KHeHHfl, Macro jih pa3ro- 
BapHBaeT Ha ypone no-aHiviHHCKH;

3. MHOrO JIH aHTi/IHHCKHX KHHT OH MHTaeTJ MaCTO JIH TOBO- 
Pht no-aHMHHCKH nocjie ypoKOB, no-pyccKH hjih no-aH - 
ivihhckh pa3roBapHBaeT flOMa.

6 ) CyMMHpytiTe nanyneHHue cbcachhh  b xpaTKOM coo6iuennn.

IV. CnpocHTe sainero TOBapnma, KaK nepesecT H  Ha aHrjiN flcKH fl m3u k  cjte- 

A y n u tB e  c n o a a  m c jio B o c o te T a m iii, n o n p o c ir re  H aaeaT b n o  GyKsaM  He- 

KOTopue m3 HUBaHHbix cjiob, no6jiarOAapirre aa tcaatAbiii npaBtuibHufi 
OTBer.

0 6 p a 3eu: “What’s the English for \aHKTaHT’?
“A dictation.”
“Please spell the word.”
“D — i — c — t — a — t — i — o — n." 
“Thank you.”

WHTb, pafioTaTJb, yTpoM , Be^epoM, Ha ypoKe, no ypoxa, 
n o o ie  ypoKa, H3yHaTb, HHocTpanHbtft H3UK, aeJiaTb ynpaw H e- 
hhh, nncaTb AHKTaHT, 3aHHMaTbcfl, nepBbiH, rpaMMaTHKa, 
CTOHTb, pe^KO, ueHTp, Korfla


